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Program rada

za 2010.godinu
                       

              ОСНИВАЧ: Скупштина општине Сврљиг
                        

              НАДЛЕЖНА ФИЛИЈАЛА УПРАВЕ ЗА ТРЕЗОР: Сврљиг


              ДЕЛАТНОСТ: културно-образовна    


              МАТИЧНИ БРОЈ: 07211457


              СЕДИШТЕ: Сврљиг, Боре Прице 2

Сврљиг, фебруар, 2010. године
           С обзиром на политику штедње, коју је условила глобална економска криза, а коју налажу и највиши државни и општински органи, Културни центар ће у овој години прилагодити своје  деловање овој ситуацији и своје активности свести у реалне оквире. Раније планиране веће инвестиције одложићемо за нека боља времена а  штедњу спроводити где год је то могуће, од струје, телефона, канцеларијског материјала па све до смањења масе зарада. 
Обим активности биће на нивоу реалних културолошких потреба.     

Културни центар ће и у 2010.години своје активности спроводи кроз четири организационе целине: Библиотека и издавачка делатност, Музејска и изложбена делатност, Образовна делатност и Културно забавна делатност.
Библиотека и издавачка делатност
                Полазећи од структуре корисника, за коју је карактеристичан највећи број корисника до 14 година (ученика основне школе),  средњошколаца , али  и оних који спадају у категорију латентних читалаца (читаоци који нису учлањени, али позајмљују књиге индиректно, преко учлањених ученика) потребно је  усмерити и библиотечке активности. Ова појава „скривених читалаца“ израз је схватања да је потреба читања ипак једна од битних потреба, али да материјалана ситуација становништва није на адекватном нивоу.  

                Да бисмо бар делимично открили њихов идентитет и омогућили задовољење ове за човека значајне  људске потребе,  потребно је омогућити корисницима да бесплатно учлане једног од својих родитеља,  који се у овом случају појављује као скривени читаоци. Ову активност треба реализовати поводом Светског дана поезије, Дана библиотеке, Дана љубави и сл. Још један од начина приближавања књиге читаоцима је и бесплатно учлањење ученика првог разреда основне школе у априлу или мају месецу, када они савладају читање у  мери да могу сами да позајмљују књиге из библиотеке.
Јануар: 

· Израда извештаја о раду за 2009. и план рада за 2010. годину. 

· Промоција Етно-културолошког зборника број 13. 

· Делатност везана за активности и задатке који су постављени на семинару COBIS. Да би се ти задаци остварили потребно је набавити компјутер и компјутерску опрему која је неопходна за рад у библиотеци и за електронску обраду података . 

· Поводом Св. Саве обавити разговор са корисницима о значају рада и дела Св.Саве за развој писмености и културе уопште. 

· Приредити Светосавску изложбу текстова, часописа или књига о Св. Сави. 

· Наставити са физичком обрадом и уписивањем у књигу инвентара књига завичајног фонда.
Фебруар:
· Изложба текстова који су посвећени симболици винове лозе у српској традицији; 

· Приредити литерарни конкурс за ученике основне школе (од 5. – 8. раз.) и ликовни конкурс са предшколцима и основцима (од 1.-5. раз.) на тему љубав. 

· Припрема за Осмомартовски конкурс који се реализује у сарадњи са градским синдикатом и основном школом.  

· Наставити са физичом обрадом публикација и инвентарисањем књига.
· Промоција романа наше суграђанке Милице Миленковић-Homunculi. Роман излази у издању Културног центра Сврљиг.
Март:

· Реализовати конкурс поводом 8.марта и доделити награде.

· Приредити изложбу књига завичајних песникиња поводом овог празника. Било би неопходно обезбедити витрине за излагање књига, као и за завичајни фонд. Потребна је и витрина за часописе и излагање часописа „Бдење“ и других књига из издавачке делатности Културног центра. 

· Поводом Светског дана поезије организовати књижевно вече и изложити издате часописа „Бдење“. 

· Поводом Светског дана воде приредити изложбу фотографија о води, воденицама,  рекама из нашег краја и изложбу песама завичајних аутора на ову тему, и текстова који су везани за симбол воде и митологију. 

· Реализовати трибину о очувању вода и загађивању у сарадњи са Еколошким друштвом „Здравац“.

Април:
· Прикупљати грађу за књижевни часопис Бдење, како би издавачка делатност била континуиран процес веома значајан за културно - уметничку делатност сврљишког краја. 
· Набавну политику библиотека креирати у складу са потребама корисника, па је неопходно реализовати анкету поводом ставова корисника о набавној политици библиотеке.

· Изложба радова поводом великог хришћанског празника Ускрса , изложба осликаних јаја и текстова везаних за ускршње јаје. 
·  Промоција једне од књига –издање Културног центра
Мај:

· Поводом Дана општине приредити компаративну изложбу фотографија Сврљиг некад и сад.  Коришћењем некњижног материјала, публикација објављених о Сврљигу и приказивањм филма о пастирском сабору дочарати изглед града у прошлости и упоредити са садашњим стањем. 

· У циљу приближавања књиге корисницима доделити бесплатне чланске карте ученицима првог разреда основне школе „Добрила Стамболић“.  

· Приредити изложбу дечјих књига и кроз разговор упознати их са начином коришћења  књижног фонда , чланске карте, чувањем позајмљених књига и сл. 

· Организовати трибину о значају читања за интелектуални и психофизички развој деце у сарадњи са педагогом и психологом школе. 

· Организовати дружење најмлађих корисника са неким завичајним писцем за децу (Русомир Арсић, Виолета Јовић, Зоран Вучић и др.)

Јун:

· Обележити 17. јун као дан оснивања Библиотеке јер је истог датума 1935. године основана у Сврљигу Градска књижница и читаоница и то у складу са правилима које је прописало Министарство просвете још 1923. године. 

· Расписати конкурс за циклус песама у оквиру манифестације „Дани Гордане Тодоровић“. 
· Промовисати часопис „Бдење“ и изложити све досада издате бројеве часописа. 
· Наставити са физичком обрадом књига и њиховим инвентарисањем. 
·  Проширити изложбени простор, повећати број полица за смештај књижног фонда, издвојити дечји фонд , простор за неактуелне публикације. 
· Уградити изложбене витрине, сталак за штампу, опрему за читаоницу за потребе корисника у циљу успостављања интерактивног односа библиотека – читаоци.
· Упознати кориснике библиотеке путем средстава јавног информисања о актуелним књигама које поседује библиотечки фонд.
Јул:

· Организовати књижевне вечери са завичајним писцима . 

· Изложити нова издања књига завичајних аутора. 
· Промоција једне од књига –издање Културног центра
Август:

· Упознати кориснике са новим књигама које треба да пристигну у библиотечки фонд. 
· Константно радити електронску обраду публикација.

· Расписати конкурс за књижевну награду која  носи  име наше песникиње Гордане Тодоровић, а која је до сада традиционално додељивана истакнутим савременим списатељицама. Ова награда је општинског карактера.
Септембар:

· Направити анкету са корисницима о публикацијама које су позајмили из библиотеке и највише су им се допале. 

· Упозорити заборавне кориснике на рок враћања позајмљених публикација.
·  Прикупљати материјал за нови број часописа „Бдење“.
· Промоција једне од књига –издање Културног центра
Октобар:

· Набавити полицу за часописе и уложити их у полице, као и полицу за часопис „Бдење“, који је резултат наше издавачке делатности, не би ли смо имали сталну поставку овог часописа. 

· Уз непрекидну сарадњу са Матичном библиотеком прибавити картон за часописе. Сачинити и алфабетски каталог (већ у изради) и поређати каталошке јединице.

· Посетити Сајам књига на коме се може делимично обавити набавка књига.
· Набавити лектире које недостају за основну и средњу школу и актуелне књиге које су израз читалачких потреба корисника библиотеке.
Новембар:

· Додела награде „Гордана Тодоровић“ савременој,  истакнутој књижевници из Србије. 

· Одлазак билиотечких радника на стручно усавршавање за COBIS – присуство семинару који су неопходни за даљи рад у овом библиотечком систему. 
· Промоција једне од књига –издање Културног центра
Децембар:

· Манифестација „Дани Гордане Тодоровић“,- књижевно вече и додела награда. 
· Промоција новог броја часописа Бдење.

· Изложити све публикације и часописе које су резултат издавачке делатности Културног центра.

Уз помоћ оснивача установе, СО-е Сврљиг, потребно је регулисати правни статус библиотеке у складу са Законом о библиотечкој делатности , захтевима Народне библиотеке Србије и Матичне библиотеке „Стевaн Сремац“ из Ниша.

Завичајни фонд

Библиотека Културног центра Сврљиг поседује преко 400 наслова у завичајном фонду. Систематизација овог дела библиотечког фонда, посебан третман, и брига за културно наслеђе нашег краја, у циљу очувања културног идентита, мора бити један од прворазредних задатака свих, а посебно ове установе. Зато, у 2010. години треба завршити  инвентарисање овог фонда, а одмах затим направити и визуелну презентацију свих наслова и путем интернета учинити доступним свим читаоцима (посебно онима који живе и раде ван Сврљига, а желе да очувају  духовну везу са својим завичајем). 
Издаваштво
Овај део делатности је од изузетног значаја за афирмацију стваралаца са наших простора, али и за очување и презентацију културних, географских и историјских специфичности и  вредности сврљишког краја. 

У издању Културног центра већ неколико година излази часопис за књижевност, уметност и културну баштину Бдење. Годишње се штампају четири броја, од чега два финансира Књижевни клуб „Бранко Миљковић“ из Књажевца, као суиздавач.

За 2010. годину је планирано да се настави са издавањем овог часописа, али и да се издавачка делатност обогати. 
Почетком године у едицији Бдење из штампе излази први роман наше младе суграђанке Милице Миленковић под насловом Homunculi, а до краја године у оквиру исте едиције и есејистика Хлеб камена и неба аутора Душана Стојковић и Бдења и буђења- заједничка књига чланова редакције. У марту или априлу књига песама победнице конкурса Дани Гордане Тодоровић и монографија „Археолошко благо Сврљига“, а средином године монографија о Манастиру Свети Арханђел Михајло у Пирковцу. За крај године у плану је штампање књиге још необјављених песама Гордане Тодоровић.
Културни центар, као издавач, отворен је за сваку врсту сарадње са нашим младим ауторима.
Размена часописа и књига
Путем размене часописа са другим издавачима постижу се два циља. Најпре да наш часопис и књиге  доспеју до што већег броја читалаца преко библиотека широм Србије, а истовремено да стваралаштво других нађе своје место у нашој библиотеци и на тај начин додатно обогати наш књижни фонд. 
Информативна делатност
      Веб презентација активности Културног центра на сопственом сајту www.kcsvrljig.info један је од начина да се сви заинтересовани на најбржи и најједноставнији начин обавесте о свим културним  дешавањима у установи и култури уопште, да прате активности сврљишких културних стваралаца и друге догађаје у вези са културом у општини. Тако ће  све активности ове установе биле доступне широј јавности. Исто тако ради транспарентности и потпуног информисања свих грађана на сајту ће бити доступни сви  финансијски извештаји и планови ове установе. Такође, сва издања Културног центра одмах ће овим путем бити презентована широј читалачкој публици.
Интернет клуб
         Интернет као глобални систем комуникације постао је наша свакодневница. Све је више корисника интернета, нарочито у млађој популацији. Међутим, још увек је велики број оних који себи не могу приуштити ову могућност пре свега због не тако мале цене уређаја (компјутера) и повезивања на интернет. Стога ће Културни центар предузети кораке да у оквиру ове установе оформи Интернет клуб,  где би сви  они који то желе, користили услуге интернета преко on line везе коју Културни центар већ има. За реализацију овог пројекта потребно је набавити неколико компјутера. Можда за почетак треба размотрити могућност позајмице од Месне заједнице која ове уређаје и опрему поседује, а по нашим сазнањима већ годинама их не приводи намени.(опрема је пре пар година добијена из донације)  
Завичајна музејска збирка и изложбена делатност

    Основна делатност Завичајне музејске збирке и у овој години је даља набака музеалија, њихова стручна обрада, инвентарисање,  заштита и публикација. Пошто је основни објект рада музеја због кога и постоје музеји, музеалија, односно музејски предмет, а музеалија је  национално културно добро и као такво искључиво власништво државе, сви послови везани за њега (набавка, обрада, конзервација, чување и излагање) су обавеза државе, односно њених органа локалне самоуправе, као оснивача завичајне збирке.
     За сталну музејску поставку потребне су витрине за разноврсне предмете који би били презентовани, а за смештај депо, адекватна просторија и ормари са фиокама. Садашњи услови депоновања су далеко испод  уобичајених стручних стандарда и неопходно је обезбедити простор за депое у складу са стандардима. Покренути иницијативу за добијање празног, више година  некоришћеног гаражног простора у дворишту Културног центра, а који је у власништву општине. 

    До трајног решења изложбеног простора, настојати да се у оквиру постојећег простора салона Културног центра у овој години израде давно планиране одговарајуће осигуране изложбене витрине за  тематске изложбе. Управни одбор и оснивач Културног центра Сврљиг треба да уложе напор, да се законски давно добивени простор, зрада „Гркиња“ преузме и преуреди у изложбени и галеријски простор, како би  Завичајна музејска збирка престала да буде мртва збирка, већ опште корисна  културна делатност која ће свесно вршити своју функцију чувара далеке прошлости нашег краја и народног сећања. До коначног решавања овог проблема треба изнаћи могућност коришћења другог адекватног простора за галерију – изложбени простор, а који град Сврљиг поседује у центру Сврљига, некадашњи Дом омладине. 

    Свакако треба проширити делатност музејске збирке обзиром на велико подручје музејско – галеријског рада. У 2010. години више пажње треба посветити изложбеној делатности, са изложбама познатих аутора.
    Са Завичајним музејем Књажевца наставити започету конзервацију металних предмета и оружја, као и са конзерватором Милицом Поповић  целокупни керамички материјал који потиче са неколико локалитета са територије општине. По успешном завршетку конзерваторских радова урадити презентацију заштићених музеалија, као и конзервираних нађених артефаката са ископавања.

     Наставити пројекат  Археолошког рекогносцирања  и ископавања на локалитима Завртина у селу Палилула и Црквице у Нишевцу, кроз сарадњу са Археолошким институтом Београд који је носиоц пројекта, под радним називом  „Пројекат систематског рекогносцирања средњег тока Сврљишког Тимока“. Термин и обим ископавања ће зависити од одобрених средстава Министарства културе Републике Србије, као и налажења евентуалног сарадника на истраживању из Француске, са којим се воде разговори преко Француског Културног центра. Такође треба наставити ископавања у пећинама Сврљишке котлине.

    Ове године пре наставка ископавања на оба локалитета треба урадити шире геофизичко снимање локалитета Црквице. У циљу заштите знатно поремећених археолошких слојева на овом локалитету, цео овај простор треба уредити као споменичку целину, уз откуп појединих парцела од приватних власника.  
    Наставити сарадњу са Етно-културолошком радионицом Сврљиг и приредити током  јануара промоцију новог Зборника XIII . У оквиру започетог заједничког пројекта штампања „Прилога културној историји Сврљига“, наставити са објављивањем адекватних дипломских радова, по одлуци Уредништва. Културни центар, треба да настоји, да приреди приказивање и свих других књига које се баве прошлошћу Сврљига, а које се објаве у току године.

    До краја марта штампати, као суиздавач са Археолошким институтом из Београда и Француским Културним центром, припремљену монографију „Археолошко благо Сврљига“, заједничко дело академика Владимира Петровића, археолога Војислава Филиповића и Руководиоца музејске збирке Сврљига, са  надом да ће ова књига достојно презентовати материјалну културу нашег краја. Током промоције Монографије приредити изложбу презентованих музеалија и материјала са предходних ископавања са изложбом конзервираних нађених артефаката. 

    У циљу пропагирања Преконошке пећине и развоја туризма  урађено је идејно решење за деплијан са фотографијама и пратећим текстом, који треба  штампати током фебруара. 

    Обрађена нумизматичка збирка треба да се публикује путем посебног издања „каталога“, у издању Културног центра или као „Прилог културној историји Сврљига“ заједно са Етно-културолошком радионицом Сврљиг. Каталог штампати у априлу. Истовремено са промоцијом „Каталога“, са удружењем колекционара основаним при културном центру, Timacum Maius покушати организовање нумизматичке изложбе. Настојати да се поред наведених музејских изложби приреде још пет уметничких изложби, четири сликарске и  једна уметничке фотографије.  Поводом Ускрса расписати конкурс за најлепше осликана ускршња јаја. 
    Маја месеца поводом Дана општине приредити традиционалну заједничку ликовну изложбу ликовних стваралаца Сврљига. У оквиру отварања нове ликовне колоније „Ars Timacum-2010. “ приредити изложбу радова са претходне ликовне колоније.
  
    Јуна организовати седму ликовну колонију „Ars Timacum-2010.“ Пре почетка рада колоније урамити све радове са претходне колоније и припремити каталог за њихово излагање, одржати састанке Програмског савета , изабрати учеснике колоније, донети Програм, купити потребан материјал...
    У сарадњи са ЈКСП, вратити обновљене бисте Радета Голубовића и Васе Албанца  на постаменте у градски парк.  
    Стална акција је даља обрада и прикупљање историјских докумената, старог оружја и фотографија значајних за изучавање прошлости Сврљига, као и сарадња са школама у Сврљигу у циљу бољег упознавања са завичајном  збирком. Истовремено наставити са израдом стручних картона за централни регистар, отпочети активност дигитализације музеалија (набавити специјализован софтвер и појачану компјутерску мрежу) и библиотеке и дигитализацију стручног архива.

Образовна делатност

          Културни центар ће своју образовну функцију наставити да реализује преко школе за основно музичко образовање, школе фолклора, ликовне школе...Зависно од интересовања могуће је организовати и друге курсеве. У оквиру Културног центра ће и у 2010. години радити школа енглеског језика и плесна школа.
Фолколорна секција
          Од 01.07.2008.године при Културном центру ради Фолклорна секција. Од 100 полазника на самом почетку, у 2009.години тај број је достигао цифру од 150 полазника у три ансамбла у пет старосних група. Секцији која окупља оволики број полазника мора се пружити свака врсте подршке. За 2010. годину планира се формирање сталног оркестра за праћење фолклорне групе, што ће општи утисак на наступима посебно оплеменити. Предлог рада који је доставио руководилац фолклорне секције садржи и предлог да се за потребе костимографије (израда и поправка костима), помоћ при наступима,  ангажује још једно лице женског пола и да му се уговором одреди надокнада за овај посао. Његов предлог  да то буте износ од 5000,00 динара месечно у нето износу Управни одбор није прихватио, већ је и за 2010. годину предложен исти начин рада (само са једним кореографом) а да се у оквиру планом предвиђених средстава уклопе и остале потребе. (превоз, набавка ношњи и сл.)

Културно забавна делатност и традиционалне манифестације
Видовдански турнир у малом фудбалу 

          Одржавање и организација Турнира је из годину у годину све компликованија. Приметно је све мање интересовање за учешће у спортском делу ове манифестације. Зато је потребно осмислити нови концепт организације. Једна од идеја које у будућности треба размотрити је и скраћивање времена трајања турнира или уклапање са осталим културно-забавним манифестацијама (дечји фестивал, белмужијада, Сабор гајдаша...). Например, фудбал би се играо радним данима, а викендом би биле организоване културне манифестације.Тако би се добио континуитет дешавања на Спортском центру Пастириште. 

У сваком случају манифестацију са педесеттрогодишњом традицијом , свакако треба сачувати и унапређивати. 
Белмужијада 

          Ова манифестација, као једна од многих „јада“ које се последњих година одржавају у Србији, има своју специфичност. Највише због јела по коме је и добила име. Белмужијада за разлику од разних купусијада, пасуљијада, сланинијада и сл. је манифестација посвећена оригиналном јелу које се може сматрати оригиналним рецептом сврљишког краја.
          Белмужијада мора бити организована са циљем да се промовише град Сврљиг и сврљишка општина, да се промовише компаративна предност овог краја у узгајању здравих пољопривредних производа и наравно да се промовише сврљишка привреда.
          Због тога је потребно, сем  забаве за локално становништво, програм осмислити тако да се адекватним понудом сврљишких специфичности (музичких, етнолошких, фолклорних, гурманских итд) привуче што већи број гостију из целе Србије, да им се омогући да потроше свој новац, и да са Белмужијаде понесу што повољније утиске о могућностима сврљишке општине у сваком смислу.
Дечји фестивал  
          Дечји фестивал  је већ заузео своје место у културном програму нашег града. Специфичност ове манифестације је у томе да је она у потпуности посвећена нашим најмлађим житељима. Уз забавни карактер овај фестивал увек мора имати и једну едукативну конотацију, где би се деци кроз забаву и игру указивало на значајне теме са којима ће се сретати у будућности (очување животне средине, културног наслеђа и идентитета, упознавање са географским и историјским специфичности овог краја итд.). Поред тадиционалног маскенбала, и ове године биће организован концерт  дечје музичке групе, позоришна представа, спортске игре,  а своје умеће приказаће наши најмлађи певачи, плесачи, свирачи... .

 Сабор гајдаша 
          Сабор гајдаша је јединствена манифестација у окружењу. Отргнути од заборава овај стари народни инструмент, приоритетни је циљ постављен још пре четири године када је одржан први гајдашки сабор.
            Вероватно већ ове године, у време одржавања Сабора, биће организована и школа свирања на гајдама, а уједно и обука млађих у изради гајди. Од наредног Сабора као саставни део манифестације одржаваће се и стручни скупови са темама везаним за овај музички инструмент. Ове скупове припремамо у сарадњи са  признатим етномузиколозима, етнолозима, културолозима  и, наравно, извођачима.


Већ започета интернационализација Сабора биће настављена. Списак учесника биће вероватно проширен и на учеснике из Македоније, Румуније, Бугарске.


Очекујемо да и ове године Министарство културе сем моралне пружи и одговарајућу финансијску подршку овом Сабору.
Дани Гордане Тодоровић
         Књижевна манифестација Дани Гордане Тодоровић у српској књижевности заузима завидно место, а за развој модерне српске поезије има непроцењив значај. 

         Ове године биће то 27. по реду књижевни сусрети. Очекујемо велико интересовање песника. Биће то још једна прилика за афирмацију младих песника али и афирмацију нашег града. Конкурс ће бити расписан почетком августа, а завршна манифестација планирана је за 12. новембар.
ЗАКЉУЧАК
   Иако се налазимо у евидентној економској кризи, Културни центар мора наставити да спроводи своје задатке због којих је и основан. Ако неће бити могућности да се решавају они већи проблеми са којима се сусрећемо, морамо се потрудити да повећаним ангажовањем, унапредимо културно-образовну  понуду која ће бити првенатвено у интересу наших суграђана. Приоритет свих активности мора бити корисник услуга, а рад на томе да Културни центар постане заиста центар, не само културе, већ свих дешавања која су везана за оно што се зове друштвена надградња и да сваки грађанин Сврљига ову установу доживи као свој други дом, чија су врата за њега увек отворена. Суштинска разлика између човека и животиње и јесте управо у томе што сем егзистенцијалних потреба човек има и друге потребе, међу којима култура заузима значајно место.
               Конкретне активности у погледу побољшања услова рада и пружања услуга корисницима биће усмерене на:
А) Стварање просторних услова (уређење биоскопске сале)

- Поправка седишта

- Поправка осветљења и озвучења у сали

Б) Проналажење новог и уређење постојећег простора за складиштење и презентацију књига, уметничких слика, музејских експоната...

- Витрине за музејске експонате

- Витрине за завичајни фонд

- Додатни ред рафофа за књиге

Ц) Завршетак имплементације COBISS програма у библиотеци

- Обука радника

- Набавка компјутера и инсталирање програма

Д) Завршетак инвентарисања књижног фонда, посебно завичајног фонда, музејских експоната, уметничких слика и друго.
ФИНАНСИЈСКИ ПЛАН  ЗА 2010. ГОДИНУ
	Економска

класификација
	Опис расхода
	Средства из буџета
	Сопствена средства
	Износ

	411
	Плате и додаци за запослене
	
	
	4.500.000,00

	412
	Соц. доприноси на терет послодавца
	
	
	805.500,00

	414
	Социјална давања запосленима
	
	
	150.000,00

	415
	Накнаде за запослене
	
	
	170.000,00

	421
	Стални трошкови

Трошкови платног промета

Електрична енергија

Комуналне услуге

ПТТ-телефон

ПТТ- пошта

Интернет веза

Осигурање
	60.000,00

150.000,00

80.000,00

50.000,00

10.000,00

20.000,00

30.000,00
	
	400.000,00



	422
	Трошкови путовања
	
	
	20.000,00

	423
	Услуге по уговору
Школа фолклора

Одржавање рачунара

Дневна штампа

Реклама и пропаганда

Репрезентација-исхрана учесника манифестација

Остале услуге
	200.000,00

50.000,00

15.000,00

20.000,00

165.000,00

100.000,00
	
	550.000,00

	424
424221
424231
	Специјализоване услуге
Услуге културе
Ликовна колонија

Издавачка делатност

Дани Гордане Тодоровић

Дечји фестивал

Белмужијада

Сабор гајдаша

Божићни фестивал

Остале активности (концерти, позоришта, књиж.вечери, ликовне изложбе и др.) 

Услуге спорта

(Видовдански турнир у малом фудбалу)
	1.900.000,00

120.000,00

170.000,00

100.000,00

70.000,00

600.000,00

350.000,00

100.000,00

       390.000,00
850.000,00
	200.000,00
50.000,00
	3.000,000,00

	425
	Текуће поправке и одржавање

(Израда громобранске инсталације)

	150.000,00
	
	150.000,00

	426
	Материјал

Канцеларијски материјал

Гориво и мазиво
	50.000,00

100.000,00
	
	150.000,00

	482
	Порези и таксе
	
	
	20.000,00

	512
	Машине и опрема (Кабл. ТВ)
	
	
	400.000,00

	515
	Нематеријална имовина
	
	
	30.000,00


                                                 УКУПНО:               10.095.500,00    250.000,00     10.345.500,00
            Укупно планирана средства за 2010. годину (10.345.500,00) мања су од укупно утрошених средстава за 2009. годину (10.691.016,20 динара). Значајно је мања позиција за плате и додатке запослених, јер ће у 2010.години Културни центар имати мање радника, због одласка једног радника у пензију. Специјализоване услуге, услуге културе (ек. класификација 424221) и услуге спорта (ек. класификација 424231) на приближно су истом нивоу. Значајно је мања позиција „Нематеријална имовина“ која се односи на трошкове набавке књига за библиотеку, откуп музејских експоната и др. У нашем првобитном предлогу финансијског плана који је коришћен за израду буџета, за ове намене било је предвиђено 200.000,00 динара, али је, вероватно неспоразумом, дошло до смањења ове позиције, што ће се одразити на политику набавке књига и, ако тако остане, прекида контуитета обогаћивања књижног фонда библиотеке.

   в.д. директор

Зоран Гавриловић
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